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See the notice on TED website 200358-2022 - Resultaat
Slowakije-Bratislava: Drukmachines
OJ S 75/2022 15/04/2022
Aankondiging van een gegunde opdracht
Leveringen

Rechtsgrond:
Richtlijn 2014/24/EU

Afdeling I: Aanbestedende dienst

Naam en adressen
Officiële benaming: IMAGEWELL, s.r.o.
Nationaal identificatienummer: 35787929
Postadres: Zochova 16
Plaats: Bratislava
NUTS-code: SK010 Bratislavský kraj
Postcode: 81103
Land: Slovakije
Contactpersoon: Ing. Pavol Cesnek
E-mail: imagewell@rkservice.sk
Telefoon: +421 905639885

:Internetadres(sen)
Hoofdadres: http://www.imagewell.eu

Soort aanbestedende dienst
Ander type: Osoba podľa §8 zákona o VO

Hoofdactiviteit
Andere activiteit: Polygrafická výroba

Afdeling II: Voorwerp

Omvang van de aanbesteding

Benaming
Veľkoformátová digitálna tlačiarenská linka so sušením a s finalizáciou pre tlač plagátového, 
baliaceho a termotransferového papiera

CPV-code hoofdcategorie
42991200 Drukmachines

Type opdracht
Leveringen

Korte beschrijving
Veľkoformátová digitálna tlačiarenská linka so sušením a s finalizáciou pre tlač plagátového, 
baliaceho a
termotransferového papiera

Inlichtingen over percelen
Verdeling in percelen: neen

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/200358-2022
mailto:imagewell@rkservice.sk?subject=TED
http://www.imagewell.eu
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II.2. Beschrijving

Plaats van uitvoering
NUTS-code: SK022 Trenčiansky kraj
Voornaamste plaats van uitvoering: Nádražná ulica č. 891, Partizánske 958 01

Beschrijving van de aanbesteding
Veľkoformátová digitálna tlačiarenská linka so sušením a s finalizáciou pre tlač plagátového, 
baliaceho a
termotransferového papiera.Dodanie predmetu zákazky obsahuje aj dodanie na prevádzku 
obstarávateľa a inštaláciu.
Podrobné špecifikácie sú uvedené v Súťažných podkladoch.

Gunningscriteria
Prijs

Inlichtingen over opties
Opties: neen

Inlichtingen over middelen van de Europese Unie
De aanbesteding houdt verband met een project en/of een programma dat met middelen van 
de EU wordt gefinancierd: ja
Benaming van het project: Operačný program: Integrovaná infraštruktúra, Kód výzvy: OPIIMH
/DP/2020/11.3-23 Číslo Zmluvy o poskytnutí NFP: 61/2021-2060-4230-AQD8 Kód projektu: 
313031AQD8

Nadere inlichtingen

Afdeling IV: Procedure

Beschrijving

Type procedure
Openbare procedure

Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem

Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)
De opdracht valt onder de GPA: ja

Administratieve inlichtingen

Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure
Nummer van de aankondiging in het PB S: 2020/S 125-305850

Inlichtingen over de stopzetting van een dynamisch aankoopsysteem

Inlichtingen over de stopzetting van een oproep tot mededinging in de vorm van een 
vooraankondiging

Afdeling V: Gunning van een opdracht

Benaming:
Veľkoformátová digitálna tlačiarenská linka so sušením a s finalizáciou pre tlač plagátového, 
baliaceho a termotransferového papiera

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/305850-2020
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Een opdracht/perceel wordt gegund: neen

Inlichtingen over niet-gunning
De opdracht/het perceel wordt niet gegund
Andere redenen (stopzetting van de procedure)

Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

Nadere inlichtingen
Verejný obstarávateľ podľa § 57 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní ruší použitý postup 
zadávania predmetnej zákazky, nakoľko sa zistilo porušenie zákona o verejnom obstarávaní, 
ktoré má alebo by mohlo mať vplyv na výsledok verejného obstarávania.
Odôvodnenie:
Verejný obstarávateľ predložil v zmysle Zmluvy o NFP dokumentáciu z procesu verejného 
obstarávania na 2. ex ante kontrolu oprávnenej osobe Ministerstvu hospodárstva SR. 
Oprávnená osoba v Správe z kontroly VO identifikovala zistenia, ktoré mohli mať vplyv na 
výsledok VO a z tohto dôvodu neumožnila verejnému obstarávateľovi pristúpiť k podpisu s 
úspešným uchádzačom.
V nadväznosti na § 57 ods. 3 a 4 zákona o verejnom obstarávaní, verejný obstarávateľ 
oznamuje záujemcom, že nakoľko je osobou, ktorá nie je verejným obstarávateľom, ani 
obstarávateľom, ale ktorej verejný obstarávateľ poskytne časť finančných prostriedkov z NFP 
predstavujúcich percentuálny podiel vyšší ako 50 % a to na dodanie tovaru, nevzťahuje sa na 
obstarávanie pôsobnosť zákona o verejnom obstarávaní a verejný obstarávateľ tak bude na 
obstaranie pôvodného predmetu zákazky uplatňovať postup v zmysle kapitoly 3.6. Jednotnej 
príručky pre žiadateľov/prijímateľov k procesu a kontrole verejného obstarávania/obstarávania 
vydanej CKO MIRRI SR a zadávanie zákazky nebude predmetom opätovného uverejnenia.

Beroepsprocedures

Beroepsinstantie
Officiële benaming: Úrad pre verejné obstarávanie
Postadres: Ružová dolina 10, P.O.BOX 98
Plaats: Bratislava
Postcode: 82005
Land: Slovakije
Telefoon: +421 250264176
Fax: +421 250264219
Internetadres: http://www.uvo.gov.sk

Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen
Officiële benaming: Úrad pre verejné obstarávanie
Postadres: Ružová dolina 10, P.O.BOX 98
Plaats: Bratislava
Postcode: 82005
Land: Slovakije
Telefoon: +421 250264176
Fax: +421 250264219
Internetadres: http://www.uvo.gov.sk

Datum van verzending van deze aankondiging
11/04/2022

http://www.uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
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